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t :Partenie Cazma 

S'a stins din vieaţă cel mai de 
seamă om de finanţe din Ardeal, de 
activitatea căruia se leagă aproape 
în intregime rostul nostru economic 
dela sfârşitul veacului al 20-lea. 

Director al institutului Albina, 
Partenie Cazma a ştiut să ridice 
această bancă la o înăltime, dela 
care ea a putut apoi ca să 'privească 
cu toată seninătatea şi mândria şi 
la care a putut fi zărită şi dela dis-

tanţa cea mai îndepărtată, întinsă 
mult chiar peste hotarele ţării. 

Partenie Cazma n'a fost însă nu
mai om de finanţe, de bancă. Pus 
într'o situatie, ale cărei privilegii de 
altfel el le~a creat, a ştiut să dea 
neamului său toată vlaga unei munci 
încordate si neobosite. Pe teren cul
tural, pe teren politic, - el a fost 
acelaş primus inter pares, de care 
se ţinea seamă, care hotăra, în-

druma. Şi-a creiat astfel un pres
tigiu, pe care nu l'a putut roade 
nici deceniul de războire, cu toată 
atmosfera lui încărcată, sufocantă 
şi ucigătoare. Numele lui l?ar
tenie Cazma a rămas până în clipa 
din urmă îmbrăcat în. acei aş au
reală neprihănita, pe care şi-a câş
tigat-o printr'o viaţă plină de at.:ti
vitate şi de belşug. 
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Cataclismul sismic din japonia 
Un mare cutremur de pământ s'a 

întâmplat in ziua de 1 Sept. a. c. 
în japonia.- Istoria nu pomeneşte de 
o nenorocire mai insoăimântătoare 
Cutremurul a fost insopt de revăr~ 
sări ~e mare şi de incendii, cari is
bucmră din deschizăturile pămân
!ului. Cele două mari capitale ale 
Imperiului japonez Tokio şi joko
hama au fost in parte mare distruse. 
Alte oraşe importante şi sate intregi 
au fost nimicite. Telegramele au 
anuntat sute de mii, de morti. Se 
vorbeşte chiar de milioane. 

Oraşul Tokio are o populafie de 
oeste 3 milioane locuitori iar Joko
hama peste 450 de mii intre cari 
multi europeni. 

Toate zidirile in beton armat s'au 
scufundat, cu toate că inginerii cre
deau, după dezastrul dela San-Fran
cisco din 1906, că acest soi de clf
diri sunt singurele cari pot rezista 
cutremurelor. 

Au murit in dezastru o mutfime 
de ambasadori europeni, precum şi 
membrii de-ai familiei imperiale. 
Mikado-ul a scăpat cu viata. 

Deodata plmântul se despica şi 
din adlncuri au inceput a tîşni limbi 
de foc Şi in alte plrfi torente mari 
de apă. 

Dlm şi noi câteva vederi deta 
aceasta teribilă catastrofa. 

• 
Dupa cele mai noi ştiri au fost 

atinse de cataclism opt departa-

Cutremurele de pământ sunt foarte 
dese in japonia şi in insulele, cari 
o inconjoara. toate având un carac
ter vulcanic. 

Vederea uui arat japonez dupl cutremurul de plmlnt. Totul e dlrlmat şi distrus. 

Din secolul al V-lea pAnj astlzt 
s'au inregistrat mai mult de o mie 
de cutremure insofite de incendii şi 
revllrsări de ape. 

In 1896 au p:ertt tmr:u_n astfel de 
catarl:sm 40 de mii de oiÎiireM;-

Urlaşa statuie de bronz a lui Buddha In Kamatura 
din anul 1252, care ... prlpldit tn cutremurul de 

plmAnt 

Un martor ocular povesteşte, el 
s'a simţit deodata ridicat cu masa 
de lucru şi cu scaun cu. t~t la. o 
tnaltime de un metru, apor zcdunle 
s'au despicat tn do':'a, Ulslnd~-l i~ 
fafă gradina. Arborii din gradrnl tşt 
fAceau unul altuia complemente plnll 
la plmAnt. 

Corăbii mari au fost aruncate pe 
uscat, ca nqte gloei de noei.. Multe 
insule s'au scufundat fi dtn ocean 
au rlalrit altele nouă. 

A fost ua dezastA de dimensiuni 
netnchipolte. Pana astazi tncll nu 
a'au caşttgat ştiri precise asupra a
cutul lnlfOaiter catac:ltam. 

mente, ceJe mai bogate şi mai po
pul~te ale Japoniei, având o densi
tate de 4300 de locuitori pe un ri 

Turnul dill parcul Asacusa, Inalt de 75 m. 
care s'a dlrAmat lngropAnd subt el 700 de 

persoane. 
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pătrat (un ri egalează cu două mile 
şi jumătate.) 

Cel mai mare ravagiu l'a făcut 
incendiul provocat de cutremur. 

Afară de orasele amintite a su
ferit mari pagub'e portul jokosuba, 
baza navală a Japoniei, situat la su
dul celor două capitale apropiate şi 
ele una de alta cam la 30 de km. 

In resuma! au fost distruse cam 
30 de orase cu o populaţie de 20 
de mii la' 80 d~ mii de locuitori, 
precum şi număroase sate. 

Numărul mortilor pare să fie exa-
gerat. ' 

In capitală sunt cam 40.000 de 
morti şi vreo sută cincizeci de mii 
de răniţi. 

Se crede, că numărul total al mor
ţilor nu întrece cifra de 200.000. 

Doină 
Crâng de toamnă ruginiu, 
Ai rămas aşa pustiu, 
Cuib stingher şi golăşel, 
Să-mi plâng dorul meu Îll el. 

O, prin desjrunzitul crâng 
Aud frunzele cum plâng, 
Decând ştiu de dorul meu 
Imi suspină şl mai greu. 

Crâng, ce 'ncept a 'ngălbeni, 
Mai putea-vei înflori, 
Unde trece inima, 
Care nu poate uita?! 

E'ena din Ardeal 

C1lntece pentru Mia 

Ga marea .. ·. 
De te pleci pe stânca solitară 
Cerwri albe sbuciumat se strân.f!, 
Svon de glasuri urcă şi coboa1 a 
Se tmjină tremurat, se frân.{[ ... 

Şoaple ne'tzţelese se 'nfit ipă, 
Din adânwri cântcce tresar, 
Când se sfarmă, strălucind o clipă, 
Stropii albt, de alb mă1găritar. 

Şi chemarea din adânwri creşte, 
Se lnjige 'n suflet dureros, 
Tot mai mult, mai grru te ispiteşte 
Şz te c/uamă sbuc1umul de jos. 

• 
Mtu, tu. mt!lune de zapadâ, 
Te nmlăd•i cu lrr;anat de muti 
Şi n suflet tainic laşi sci cadă, 
Fremâtând, salonticc cllcrnciri. 

• 1 

Şr dt' ce ne strângem mai aproape 
Simt cum u csc tspitele de foc; 
Mia , marca rere sa ma ngroape 
Lasa dorul sa ne prmdan joc! 

Gr. Ve,a 

Conflictul italo-grec 
-Asasinarea misiunei italiene 1n Epir.- Ocupa rea insulei Corfu-

Un grav eveniment s'a întâmplat 
în timpul din urmă, ale cărui con
secinţe erau de natură să rupă a
proape legăturile diplomatice între 
Italia si Grecia. 

Se Ştie, că la 5 Nov. 1921 con
ferinta ambasadorilor a dispus să se 
formeze trei misiuni: una francezii, 
alta engleză şi a treia italiană, a 
căror însiircinare era să delimiteze 
frontiera între statul liber al Alba
niei şi între regatul Gre..:iei. 

Comisia astfel alcătuită si-a în
ceput lucrările în Ianuarie 1922. 
După-ce şi-a îndeplinit misiunea la 
nord stabilind graniţa între Serbia 
şi Albania a trecut la sud pentru a 
lua aceleaşi măsuri între Albania şi 
Grecia. 
După terminarea acestor lucrări 

fiecare dintre cele douli misiuni s'a 
!:.t~bilit într'un anumit sector pentru 
supraveghierea lucrărilor de delimi
tare. Francezii s'au stabilit la nord, 
Englezii Ia mijloc. iar Italienii Ia 
sudul frontierei albaneze, Ia distanţa 
destul de mare unii de alţii. 

Secretarul general al comisiei era 
c;pttanul francez Limprrani. 

In ziua de 27 August la ora 9 
dim. misiunea italiană trecea tn au
tomobil pe şoseaua ce duce dela 
Ianina Ia portul Santi Quaranta. In 
apropierea oraşului Kakavia, când 
trecea printr'o pădure, drumul le-a 
fost deodată barat de un trunchiu 
de arbore. Inainte cu câteva minute 
trecuse pe acolo în automobil de
legatul albanez, care n'a avut să 
întâmpine nici un obstacol. La ve-

Otiega(ia 1taliană d(n comisia internaţională de regulare a fro~tierci dintre Al-· 
ban•a jiÎ Grecia, care a fost masacrată de o bandă g1ecească de tălhari aproape 

de Ianina. Cel din mijloc este generalul Telini, şeful delegaţiei. 
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derea acestei baricade misiunea ita
lian~ compusă din generalul Tellini, 
med1c~l. maior Carti şi locotenentul 
Bonac1m, s'au coborât din masină. 
In momentul acesta s'au tras' din 
pădure asupra lor câteva focuri de 
armă doborându-i pe Joc. Au mai 
fost ucişi interpretul albanez Cra
veli şi şoferul Farvetti. 

Cadavrele n'au fost buzunărite, 
ceeace este o dovadă, că este vorba 
de o crimă politică. 
După un interval mai mare a so

sit şi colonelul grec Botzaris în au
tomobil, când totul se sfârsise, iar 
agresorii fugiseră în pădure. 

Faptul acesta a fost adus imediat 
la cunoştinta guvernului italian şi a 
conferinţei ambasadorilor; de către 
secretarul general al comisiei, că
pitanul francez Limperani. 

Această crimă odioasă a produs 
la Roma o vie consternaţie. OI Mus
solini, şehl guvernului, a însărcinat 
pe ministrul Italiei la Atena să ceară 
imediat reparaţii, şi anume : 
1. Scuzele o~iciale al guvernului 

grec, în condiţii excepţionale, in
dicate prin nota. 

2. Flota greaca sa dea onorul unei 
divizii navale italiene în portul 
Pireu. 

3. Ancheta severă şi pedepsirea ca
pitală a tuturor culpabililor. 

4. Ooor militar victimelor. 
5. O indemnizare de 5 milioane de 

lire italiene, depuse în termen de 
5 zile. 
Guvernul grec n'a acceptat unele 

din aceste condiţii, cari i-se păreau 
prea umilitoare ~eclarând,_ ~ă va da 
reparaţiile cuvemte numa1 111 urma 
unei anchete şi după stabilirea res-
ponsabilitatilor. . . 

Italienii n'au fost mulţum1ţ1 cu a
cest raspuns, de aceea în ziua de 
31 August ora 16 au înconjurat cu 
0 escadră a lor insula grecească 
Corfu silindu-o să capituleze, după 
ce m~i întâi au aruncat câteva g~iu
lele asupra cetaţii_ şi a ~az_arme1 d~ 
jandarmi, făcând cateva V!chme morţ1 
si răniti. 
' Garnizoana din Corfu compusă 
din vre-o sută de soldaţi şi vre-o 
două sute de jandarmi a fost des
armata, iar pe cetate s'a înfipt dra
pelul italian. 

Pe de altă parte conferinţa am
basadorilor întrunită la Quai d'Orsay 
la 3o August a trimis la Atena o 
telegramă colectiva, pro!es!ând. cu 
energie contra atentatului ŞI ce_rand 
să se facă de urgenţă cea ~.al se-

·ră anchetă pentru a stabili res
~~nsabilităţile rezervând ~n ~celaş 
timp dreptul pentru putenle mter-

Sicriele delegatilor italieni au fost duse pe vapor cu multă solemnitate. Ele. au 
fost insot1te de autoritătile şi guvernul grec, iar steagul :grecesc s'a inchmat 

adânc inaintea lor. 

Primirea sicrielor jertfelor italiene In Roma a fost impunătoare. Armata a dat toate 
onorurile celor morti şi ei au fost insotiti la gară de toată Roma. Fiecare dintre 

cele trei jertfe a fost îngropată in oraşul său de origine. 
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aliate. de a dicta sancţiunile, ce le 
vor rrede de ruviinţil . 

In raspunsul sau Grecia a accep
tat l'l! se supună deciziunilor con
ferinţei în ce priv!'şte reparaţi i le şi 
a cerut, ca supravrgh!'rea anchetei 
asasinatului din Epir să fie incredin
tata unei comisii interaliate. 

Pe de altă parte Grecia a făcut 
apel la Societatea Natiunilor de a 
inte>rveni în acest conflict. spunând, 
că este gata să depună suma de 
50 milioane lire la o bancă din El
veţia până la stabilirea definitivă 
a vinovaţilor. 

D. Mussolini a refuzat însă să 
primească intervenţia Ligei Naţiu
rrilo_r şi a elat ordin, cum am spus, 
ca msula Corfu să fie ocupată de 
o escadră italianl!. 

Figura noastră din numărul de 
faţli reprezintă pe membrii misiunei 
militare italiene: Generalul Tellini 
medicul maior Carti si locotenentui 
Bonacini, ucişi mişeleşte in pădurea 
dela Kakavia. 

Cu toate cercetlirile ce s'au facut 
ucigaşii n'au putut fi inca desco~ 
periţi. 

Grecii insa au fost obligaţi sa pri
mească toate condiţiile impuse de 
d. Mussolini, în urma careia tru
pele italiene au fost retrase de pe 
insula Corfu. 

Ceremoniile prescrise de Confe
rinta ambasadorilor ca reparaţie la 
atentatul dela Janina s'au desfasurat 
conform protocolului stabilit minu
ţios la Atena, Janina şi Phalero. In 
dimineaţa zilei de 18 Sept. ministrul 
de răsboi grec a prezentat ambasa
dorilor italian, francez şi englez 
scuzele guvernului sau. 

La Janina s'a oficia! un serviciu 
divi~ în prezenţa autoritaţilor gre
cesti pe locul unde au fost depuse 
sic'riele morţilor. Dupa prezentarea 
condoleanţelor oficiale s'a format 
un lung cortegiu în fruntea caruia 
mergea consulul italian, pentru a 
însoţi carele mortuare până la ie
şirea din oras. 

De altă par'te o divizie navala ita
liană compusă din două cuirasate 
şi sase contratorpiloare sub comanda 
viceamiralului Solari a părăsit por
tul Tarento pentru a se duce la 
Phalero unde o escadră greacă i-a 
dat onorurile, tragând 21 de lovi
turi de tun. 

Corpurile victimelor au fost îm
barcate în ziua de 18 Sept. în por
tul Prevesa, şi aduse la Roma. Au 
fost depuse pe sicrie o multime de 
coroane între cari şi una d'in par
tea regelui Gheorghe al Greciei. 

Funerariile acestor martiri au fost 

un adevarat doliu naţional. Toata 
Italia meridionali! pe unde au tre
cut cosciugele a îmbrlicat caracterul 
unei adevarate apoteoze. 

Pe intreg parcursul convoiul fu
nebru, însoţit de o garda de onoare 
a fost silit sa se opreasca în toate 
gările, unde mii de ţarani împreuna 
cu gărzile fasciste au venit sil-i dea 
onorurile şi să-i prezinte omagiile. 

La Roma li s'au făcut funerarii 
grandioase. lntreg guvernul şi re
prezentantul regelui au însoţit care
le mortuare până la gară. 

Clopotele tuturor bisericilor din 
Roma sunau. O lume imensa a dat 
ultimul salut victimelor misiunei 
italiene cari au fost înmormântate 
fiecare în oraşul de origine. 

Lovitura de stat din Spania 
In ziua de 13 Sept. partidul mi

litar din Spania a răsturnat guver
nul punând mâna pe putere. In frun
tea mişcării stă gt'neralul . Primo de 
Rivera, care a luat rolul de dicta
tor. Colaboratorii sai sunt generalii 
Vallespinosa, Hermosa Kith. Navarro 
Rodriguez Pedre, Mayandia, Gome~ 
Iordana, Ruiz del Portal, Y Muslera 
şi contraamiralul Antonio de Magaz: 
Alţi patru generali din vechiul di
rectorat si anume Munoz Cobos 
Cavalcanti, Daban si Frederico Be~ 
rengner au ramas credinciosi suc-
cesorilor lor. ' 

Primul consiliu al noului direc
toriu s'a ţinut la Madrid la 19 Sept. 
sub preşidentia Regelui. Toţi mi
n i ştrii au fosi suprirnati. Generalul 
Prima de Rivera a fost num it mi-

nistru unic cu putere dictatorialli· 
S'a instituit o politicii de strictă e
conomie. juriile au fost suprimate 
şi au fost pronunţate condamnări 
exemplare. 

Doi in§i vorbeau ... 
Doi inşi vorbeau aseard 'n şoaptă 
Spunându-şi chinul ce îi roade: 
Unul de-amor, otravă coaptă, 
Celalt de-afaceri fără roade. 

·şi se plângea unul la altul, 
Spunând durerea lor nebună; 
Ecoul surd lovea asfaltul... 
Strigau 'n pustiu ... spuneau la fund. 

Doi inşi vorbeau aseară 'n noapte ... 
Şi nu seHnţelegeau nici unul. 
Şi am plecat spunând in şoapte: 
De nu sunt ei ... sunt eu nebunul. 
Bdrlad. G. Poponette 

flpu8 de 80aPe 

Soarele se scaldă 'n sânge, 
L'mbre după culmi se lasă; 
Geamurile ard în flăcări 
La fereastra din terasă. 

Cântece 'n văzduh -rdsund 
Păsărele 'n sloi se- strâng, 
Raze roşi se pierd în luncă 
Şi in ape şi în CI âng. 

Aurit îţi pare totul, 
Fericire şi lumină! 
Numai sa/eia pletoasă 
Stă tăcută şi suspină. 

Aurel Pop 

Directoriul militar ajuns prin lovitură de stat in fruntea Spaniei. 
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Toamna 
M~-a _venit la geam un flutur, in răcoarea dimineţii, 
FaJJăm~ din aripioare, obosit ca toţi drumefii, 
G~ndqrrle mele toate s'adunară 'n jur de flutur, 
Sa-I mtrebe, ce mai cafă, azi când florile se scutur? ... 

R~ză sprintenă, şireată, mi s'a f'~şat in casă 
Ş1 cum stam cu fruntea 'n pa:\' ;ăzimat Îll colţ de masă 
A 'ncercat să mă desmierde, su~ 'ă mi-I supună. 
E târziu - i-arn zis - e toam1~ . nu vezi norii cum s'adună? 

Vân!UL tainic - peste noapte - mi-a bătut pe la ferestre 
Şi-a 'nceput cu glas de jale să-mi ingâne o poveste: 
• Caae frunza şi suspină a ... Ştiu povestea - n'o mai spune. 
Spune-mi - de ce· i tristă luna - după dealuri când apune? ... 

Aure/la Pop 

Marile manevre în Cehoslovacia 
In prima jumătate a lunei Sep

temvrie au avut loc în Cehoslova
via mari manevre militare. cele mai 
mari dela fondarea republicei. Ma
nevrele s'au desfăşurat în regiunea 
accidentată a Moraviei, care se în
tinde între Svi tary, Ban in şi Policka. 

Armata cehoslovacă a fost ad
mirată de atasatii militari si ofi
terii streini venhi să asiste la aceste 
manevre. Trei d'ivizii de infanterie 
şi două brigăzi de cavalerie întă
rite de artilerie si geniu si de-c<~re 
de asalt precum' de o riumăroasă 

"' ,. .... 

flotilă aeriană în total cam vreo 30.000 
de oameni au evoluat în decurs de 
4 zile .n prezenţa ministrului apă
rării naţionale d. Udrzal, repre
zentanţii corpurilor legiuitoare, ofi
ţerii statului _major şi ai misiunilor 
streine. 

Manevrele au fost dirijate de ge- -
neri!lul francez Mittelhauser, în cali
tate da şef de stat major general 
si ca seful misiunei militare francPze. 
' Intreagă organizaţia şi educaţia 
armatei ceho:.lovace se datoreste 
de altcum ofiţerilor francezi GetÎe-

Manevrele cehoslovace desfăşurate in acest an au fost mult apreciate de lumea 
militară. Armata cehoslovacă s'a arătat a fi foa!te _bin~ pregătită din P.unct de vedere 
militar ceea ce a constatat cu multă satlsfact•~ ş• m•mstrul de răsbo1u cehostovac, 
care pr'imeşte aci defilarea trupelor La spatele lUI sunt delegaţii statelor majore streine. 

raiul Mittelhauser si colaboratQJii 
săi francezi au reuşit să creeze din 
armata cehoslovacă o trupă de elită, 
care se poate compara cu cele mai 
bune din Europa. Maresalul Foch a 
constatat acest lucnt c~ prilejul vi
zitei sale de acum câteva luni în 
Cehoslovacia. 

Preşedintele Massaryk a felicitat 
cu căldură pe distinsul organizator 
francez. 

Armata cehoslovacă asa cum se 
prezintă astăzi este o garanţie si
gură a păcii europene. Acordul mili
tar dintn.• Cehoslovacia si Polonia 
întăreşte şi el aceasta garanţie. In 
faţa unei Rusii roşii, a unei Un
g<Hil turbulente, a unei Germanii 
nemulţumite de amputarea Sileziei, 
a unei Bulgarii, care crede să pro
fite de orice mişcare, blocul mieei 
antante compus din Polonia, Ceho
slovacia, România şi jugoslavia este 
o forţă serioasă, de care vecinii sunt 
obligaţi să ţină socoteală. 

Ce naşte din pisică ... 
Neamul Petecestilor nu e tClcmai 

mare, abia daci numără mosi si 
bunici cu copii, gineri, nurori,' ne
poţi şi strănepJti vre-o câteva du
zine de suflete. 'oc.r mai rar un asa 
nemşug, care să fie mai de temut 
ca rubedenia asta săracă si ca vai 
de capul ei. ' 

Se zice, că un strl!bun al acestei 
porodite de oameni s'ar fi îndelet
nicit cu petccitul hainelor de unde 
şi-ar fi împrumutat şi numelt de 
Petecescu. Cum meseria asta nu 
cerea prea multă bătaie de cap 
până când degetele învârteau acul, 
lipind petece de-asupra ră~ufll!to
rilor, mintea Petecescului iscud • fel 
şi fel de nărozenli, pe care "{Ura 
meşterului le da în vileag. După 
cum ii sporea lucrul mâinilor, aşa 
îi curgeau palavrele de sub limbă. 

Urmaşii bătrânului Peterescu, pe 
lângă numele moştenit, au mili pă
strat ca pe-o comoară nepreţuită şi 
năravul bătrânului: de-a pune pe
tece la toata lumea, adecă de-a 
vorbi de rl!u pe toată suflarea de 
om, care se'ntâmpla să-i iese în 
drum. 

O strănepoată de-a strabunului 
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~i-a păstrat pentru sine cea mai 
mare parte din darul bătrânului. Ba, 
spun moşnegii satului cari au cu
noscut pe Petecescu, că puiul a 
întrecut cioara şi el!, după cât se 
arată, o să ajungă foarte departe. 

Peteceasca, - aşa a botezat-o 
satul, - e o femeie uscl!ţivă, cu 
umerii obrazilor scoşi, cu gura puţin 
scâlciatl! spre dreapta. Ochii i-se 
invârtesc in cap ca la veverita spe
riată din scrociobul cu alune. 

Cine a apucat pe gura acestei 
şarliţe, poate lua sfânta cuminecă
tură si nespovedit. Crezi, că uci
gă-1 crucea îi sopteşte Ia ureche, 
aşa îi curg bârfelile din potaie. !ţi 
scarmănă omul, că nu-i rămâne fi
ricel de păr nescuturat. Să te prinzi 
cu ea la harţă? Pân'zici tu una. 
dumneaei te-a spălat tn două aoe. 
Iti face pomelnicul, de când um
blai pe brânci, că-ţ1 vezi cu ochii 
~i auzi cu urechile tot ce-ai mâncat 
decând ai fost la ţâţa mamei, până 
la bătrâneţele prorocite de Pete
ceasca: 

- ..,Stăi mă, sa te văd murind pe 
lângă garduri. N'o hi cum vrei tu. 
Ai să plătesti ce-o mâncat tată-tău 
de pe săra'ci !" Şi Peteceştei i s'a 
acăţat ungbiţa în tot omul din sat. 
Şi nu-i zi, să nu-i auzi drăguţa de 
trâmbiţă răsunând peste garduri : 
- "Ce credeţi, că-mi pasă de ci
neva? ls numai o muiere, dar nu 
mă las să mă calce orice trudit. !s 
fată de oameni, nu m'oiu lăsa ter
felită de toate potăile". 

Dacă lumea, ca să nu i-se aprindă 
paiele 'n cap, o incunjură, sare Pe
teceasca 'n calea ei. 

- "Cei părinte, io nu-s din tur
ma Sfinţiei tale? Celor, cari nu duc 
un corn de prescură Ia sfânta bi
serică, le 'ntinzi dreapta pentru să
rutare de-o poştă, dar mie nu, te 
faci că nu mă vezi. Frumos destul. 
Apăi, ne mai mirăm, că-s atâtea 
rele în lume, că nu mai dă Dumne
zeu rod pământului, că se 'nmulţesc 
mucării, cari fug de sfânta cruce 
ca păgânii". 

Şi are pentru ce-i întoarce spatele 
părintele. Nu-i îmmormântare, feşta
nie sau cununie, după care popa să 
nu-şi audă vorbă rea, scornitl! de 
Peteceasca. La cununia fetei prima
rului, se făţise vestea în sat, că 
slujba a fost numai hodorogită şi 
că pe capul miresei s'a pus piro
stia cea mai învechită, deşi mai sunt 
câteva perechi nouă noute. Dar a 
vrut părintele să-şi răsbune pe pri
marul, care nu a stăruit să se în
chidă cimiterul, după voia Sfinţiei 
Sale. 

La pomana fruntaşului Tănase, 
părintele nu gustase din bucate, 
decât numai spre-a nu da de bănuit 
ceva rău. Dar Peteceasca a gasit 
nodul tn papură, că părintele s'a 
supărat, pentruce l'a pus la masă 
alăturea de Ciorbotea, care e de 
legea unită . 

Şi Peteceasca asta, care a pus 
petec pe cinstea fiecărui om, nu 
şi-a găsit încă meşterul. care să-i 
petecească strâmbi.ltura-i de de-a
supra bărbiei. 

Doar Ilie-al Surdului a încercat 
odată marea cu degetul. !i ajunse 
omului apa Ia gură. O ' ntâlneşte pe 
Petecească într'o seară ducând apă 
din vale. Nici una, nici alta, işi în
faşcă omul năcăjit unghiile 'n păr 
şi se face a'! încerca de tare. Dar 
luptă-te cu dracul, ca să nu te ştie 
nime? Unde nu- mi dete Pete ceasca 
un ţipe!, de s'au speriat şi copiii 
din leagăn. 

Sări satul JUmătate, întrebându-!le: 
unde arde? Ilie o făcu scl1pată, ca 
să nu aibă mărturii. La judecată 
însă se 'ncâlci în vorbe şi recu
noscu totul. 

- "De ce-ai bătut femeia, măi 
omule?" 

- "N'am bătut-o domnule, el! 
numai am tras-o de păr 1• 

- "Si ce-ai avut cu părul ei?" 
- "M'a tot vorbit de rău, dom-

nule!" 
- "Ei şi dacă te-a vorbit de rău, 

tu aveai să-i smulgi părul din cap? 
Trei zile arest şi 200 Lei spese de 
proces. Eşti mulţămit? 

- "Mulţămit domnule, dacă mă 
Iăsati, să-i albesc gura ,. 
"Că · i vrednică, domnule!" 
Acasă, spunea Ilie vecinilor: "Mai 

bine să-ţi dai cu capu de părete, 
decât în •scorpia aia. O crezut-o 
domnii si fără mărturii". 

Şi mâi rămase Ilie şi de râsul 
satului. Doar bătrânul Pătruţ l'a mai 
înbunat: "Cu dracu te prinzi tu, 
Ilie? Eu am cunoscut pe moşu-so! 
Ce naşte diu pisică, şoareci mâ
nâncă. 

PETREA DASCĂLUL 

1 FRANC == 7 LEI 
La libr~ria LEPAGE 

Lumea pierduti 
Roman de A. Conan Doyle 
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CAPITOLUL XJIJ. 

• O privelişte, pe ca1 t nu voi uita-o 
nicicând. • 

Când soarele apunea să facă loc 
unei nopţL melancolice, am zărit 
departe pe planul de jos figura 
mică a lndianului care se depărta, 
si 1- am petrecut din ochi - pe a
ceasta ultimă nădejde de scăpare
până dispăru în negurele roşii vi
neţii ale sării care acopereau zările 
dinspre Amazon. 

Era întunerec deabinelea, când 
m'am întors în tabăra noastră ră
sturnată şi ultima privelişte înainte 
de a veni aici a fost lumina roşie 
a focului lui Zambo, singurul punct 
luminos din lumea dinafară, după
cum Zembo era singurul punct lu
minos în ~umea de griji a sufletu
lui meu. Totuşi eram cu mult mai 
mulţumit decât în dimineaţă: aveam 
nădejdea că lumea va sti ce am 
făcut, că dacă ni se vor 'prăpădi pe 
aici trupurile, numele cel puţin are 
să ne rămână, trecând în posteri
tate alăturea de rezultatele trudelor 
noastre. 

Să dormi în această tristă tabără, 
după cele ce s'au petrecut de cu
rând aici, nu era un lucru prea a
demenitor; - şi totuşi era prefe
rabil, decât să petreci o noapte în 
djunghel. Nu aveam cr alege: ori 
una, ori alta. lnţelepciunea mă pre-

pentru editurile casei 
MASSON-PARIS 
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Pentru alteed. franceze, cel 
mai mare favor de schimb .5-6 

venea, că nu e prudent să dorm 
peste noapte, ci mai cuminte e să 
străjuesc . Natura extenuată mă sfă
tuia însă, poruncitor, altfel. Mă ur
cai într'un copac mare, dar nu am 
găsit un loc de razim cât de cât 
potrivit; eram sigur, că îndată ce 
aş aţipi, aş cădea la pământ şi 
mi-aş frânge gâtui. M'am coborât 
de nou, şi am început de nou să 
cumpenesc ce era să fac. In urmă, 
am închis poarta ocolului, aprinsei 
trei focuri de trei părţi, si dupăce 
am mâncat zdravăn am adormit 
mort, un somn adânc, din care m'a 
trezit un eveniment curios si ex
trem de îmbucurător. In zori' de zi, 
când începea să se zărească, sim
ţii cum mi se apasă o mână pe 
bra!. Am sărit spăimântat, cu ner
vii crispap, căutând arma de lângă 
mine. Am ţipat de bucurie, când 

• în lumina rece, sură, a dimineţii, 
recunoscui pe Lordul john, îngenun
chiat lângă mine. 

Cereti catalog! El era - si totuşi nu era el. 
Când l-am văzut pentru ultima 

, 
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da~ era calm, corect tn ţinuta, in 
~ame curate. Acum ti vedeam pa
h~, cu ochii privind salbatec, gâ
fălnd ca un om care a gonit 0 
l~ngă c~le. Faţa nerasă îi rra zgă
n~tă, plma de sânge, hainele zdren
ţulte, capul gol. Il privi ingrozit 
dar el nu:m.i lasă timp sa întreb: 
P~ când 1m1 vorbea alegea lucruri 
dm efectele noastre, în graba înfri-
gurat. ' 

- Repede, tinere băete-amice 
repede 1 ~triga. Toata clipa e scumpa: 
Ia armele, ia-fi două . Celelalte două 
le iau eu. Aşa 1 Şi acum cât de 
multe cartuşe! Umple-ţi buzunarele. 
Acum ceva de mâncare. O jumă
tate de duzina de conzerve vor a
junge. E în ordine! Nu întreba ni
mic şi nu te gândi decât la un lu
cru: la fuga . Vino, într'un răsufle! 
ori s'a sfârşit cu noi 1 ' 

Adormit încă pe jumătate fără 
a-mi putea explica ce vrea să zica 
aceste toate, m-am pom~nlt aler
gând nebuneşte după Lordul John 
dealungul padurilor, subsuori cu 
câte o armă, în braţe cu fel de fel 
de efecte ale noastre. Lordul goni 
prin desişuri cautându-le par'ca pe 
cele mai inpenetrabile, pâna ajun
serăm la un pâlc de tufărie încâl
cWi, de se părea ' că nu ar putea 
vietate să patrundă în el. Intra în 
brânci, nebagând seama spinii care 
îi spintecau hainele, mâinile, capul, 
şi mă tarâ şi pe mine în urma lui. 
In mijlocul desetului se opri. 

- Aşa ! gâfai. Eu cred, ca aici 
suntem în siguranţa . Ei sigur vor 
lua-o înspre tabara noastra. Acesta 
le va fi primul gând. Şi se vor 
mira că nu mă găsesc acolo. 

- Dar ce însemnează toate a
ceste? întrebai, când mi-am re
dobândit resuflarea. Unde sunt pro
fesorii? Şi cine ne urmareşte? 

- Oamenii - moime, zise. Dum
nezeule 1 ce monstrii 1 Nu ridica 
vocea fiindcă ei au urechi fine, 
ochi 'ageri. In schimb, dupăcât i-am 
putut observa până acum nu au 
un miros prea ager, aşa, că nu 
cred să ne poată adulmeca. Dar 
Dta pe unde colindai, tinere bilete
amice? Ai stat irumos la siguranta_? 

In câteva propoziţii i-am povest1t 
cele petrecute de mine în memora
bila noapte. 

_ Frumoase lucruri, zise, dupăce 
i-am povestit chestia cu dinosaurul 
i puţul salvator. Nu s'ar prea po

frivi arest încântător locşo.r . pentru 
o cură de odihnă .. . ce ZICI? Cât 
de păţit să fiu, nu mi-aş fi putut 
imagina harem că se pot mtâmpla 
lucruri ca cele peste care am trecut 
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noi. Odată am căzut in mâinile u
nor canibali papuani - dar aceia 
sunt gentlemani pe lângă horda de 
aici. 

- Cum s'a întâmplat? 
- Era dis de dimineaţă . Savanţii 

noştrii prieteni abea se treziră, nici 
nu apucasera încă să discute. Deo
dată a început să ploae moime. 
Cădeau pe noi ca merele coapte 
când scuturi pomul. Eu cred, ca 
noaptea s'au adunat pe nesimţite, 
până au umplut arborele mare de 
deasupra noastră. Uneia am avut 
timp să-i fac tunel prin burtă, dar 
înainte de a ne da bine seama de 
situaţie ne-au năvălit, ne-au ţintit 
la pământ, cu feţele în sus .. zece, 
douezeci pe câte unul din noi. 
Le zic moime, dar aproape fiecare 
avea în mâini o bâta, pietre şi 
găngăveau vorbe între olaltă , şi pe 
urmă, ne-au legat fedeleş cu !iane, 
un lucru care dovedeşte, că stau în 
fruntea tuturor animalelor pe ca le-am 
văzut in cursul hoinăririlor mele. 
Oameni-moime, iată numele lor 
adevărat, ochiul necunoscut al lan
ţului darvinian - şi eu aş fi dorit 
să rămână pe veci necunoscut. Au 
ridicat de jos pe soţul lor ranit, 
care (sângera ca un porc, şi apoi 
s'au aşezat la sfat în jurul nostru, 
aruncându-ne priviri ucigaşe. Erau 
creaturi puternice, de mănmea unui 
om, dar mult mai vânjoase. Aveau 
niste ochi suri, curioşi, sticloşi, 
subt sprâncene stufoase roşii. Ne 
priveau şi îngânau întruna vorbe 
rupte, neînţele;;e. Challenger nu e 
pui de găină de azi şi totusi mi-se 
pare că şi-a cam pierdut' capul. 
Se căznea să se ridice în picioare 
şi răcnea la horda din jur să-idee 
drumul, înjurând cum îi venea la 
gura, parcă l'ar H înţeles cineva. 
De avea în jurul lui o ceată din 
ziariştii lui dragi, nu cred, că ar fi 
putut înjura mai dela inimă. 

- Şi apoi ce-au facut? Eram ne
răbdător să aud sfârsitul întâmplarii, 
pe care mi-o şoptea în ureche to
varăşul meu, în vreme-ce ochii lui 
ageri spionau în toate părţile, şi în 
mână ţinea arma gata de foc. 

- Eu am crezut, că ne-a ·sosit 
ceasul din urmă; dar ni-a fost dat 
să ne urmăm încă grozava aven
tură, Duţmanii noştrii gesticulau, 
ţipau, se certau parcă. Apoi unul 
dintre ei se rioica şi se apropie de 
Challenger. Vei râde tinere-băete
amice, când îţi voi spune, că aşa 
stând lângă olaltă ai fi jurat că 
sunt din acelaş neam. Nu aş fi 
crezut nicicând, ~acă nu i-aş fi 
văzut cu ochii mei. Acest bătrân 

om - moimă - şeful lor de fapt 
era un fel de Challenger roşu, având 
toate graţiile principale ale priete
nului nostru, doar cu o nuanţă mai 
exprimate. Acelaş trup scund, 
aceiaşi umeri enormi, pieptul bom
bat, lipsa completa a gâtuloi, un 
fuior de barbă încâlcită, sprâncenele 
zburlite stufoase, în ochi acelaş "ce 
vrei mă prostule?" etern, ... în fine 
întreagă seria. Când şeful stâtu 
alăturea de Challenger şi îi puse 
mâna pe umăr, tabloul a fost com
plet. Summerlee a avut accese iste
rice, râdea cu hohot, până la lacrimi. 
Oamenii - moime râseră şi ei -
sau mi-se părra numai că e râs 
râ'njitura lor scârboasa,- apoi !le pu
seră pe muncă, să ne duca prin 
pădure înainte. Nu s'au atins de 
arme si celelalte efecte - eu cred, 
că se' temeau să le at i ngă - în 
schimb au dus cu ei toate alimen
tele neînchise în tinichea. Eu şi 
Summerlee am avut să îndurăm în 
cursul drumului un tratament ne
politicos - o dovedesc zgârieturile 
pielei şi zdrenţele de pe mine -, 
mai ales, că ne-au târît prin desiş 
în linie dreaptă neocolind spini, 
tufe, nimic. Ei o puteau face, cu 
pielea lor ca talpa. In schimb 
Challen~er ajunse boer mare: Patru 
oameni-moimă îl duceau pe umere, 
ca pe un imperator roman. . . Dar 
ce se aude? 

Din depărtare suna un sunet 
curios, pârâitor, parcă erau nenu
mărate castagnete. 

- Ei sunt! zise tovarăşul meu, 
lunecând două cartuşe şi în expresul 
celalalt. Incarca armele, tinere-băete
amice că vii nu trebue să ne mai 
poată avea. Da, când sunt mânioşi 
îşi bat dinţii şi fac sunetul acesta. 
Pe Dumnezeu ! dacă ne găsesc le 
vom da motiv să se agite, sll fie 
furioşi. . . Repetăm în o altă scenerie 
.Moartea celor doi Grey" din ba
ladă. Cu mânile înclestate pe arme, 
încunjuraţi de un parapet de morţi 
si moribunzi. . . li mai auzi? 
' - Foarte departe. 

- Cearta aceasta a trecut; dar 
eu cred, că mişună pădurea de 
pălcuri, care mă caută. Ei, da, îţi 
povesteam întâmpla rea . .. In curând 
am ajuns în oraşul lor, vre-o mie 
de corturi de frunze şi crengi, cui
buri zidite în coroanele unor arbori 
mari în apropierea abizului dela 
marginea platoului, la vre-o trei
patru mile de aici. Bestiile aceste 
spurcate m-au pipăit pe tot locul, 
şi mi-se pare, că nu am să mă pot 
rurliţi de urmele lor cât voi trăi. 
Ne-au legat pe fiecare cu spatele 
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la elite un arbore, aşezându-ne dea
supra capetelor de straje câte o 
brută înarmată cu măciuca. Când 
vorbesc de noi, mă gândesc la 
Summerlee şi la mine. Batrânul 
Challenger era ln vremea aceasta 
în vârful unui copac, mânca poame 
şi ducea lume dalbll. Ai fi râs cu 
hohot şi Dta, de l-ai fi vazut în
tronat în cuibul din vârful arborelui, 
alaturea de fratele sau master, 
cântând in basul lui adânc 'din 
fundul plamânilor "Clopotele sună", 
şi pândind efectul pe care il face 
muzica asupra tovarasului său · am 
râs şi eu desi ne prea aveam poftă 
de râs, vei' înţelege. Pe cum se 
vedea duşmanii noştrii îi !~sau 
oarecare libertate si confort profe
sorului Challenger, ca sa fie cu 
at~t mai neînduraţi cu noi ceştialalţi 
do1. Ne era o mare mângăere gândul , 
că te ştiam în libertate, şi ca aveai 
asupra Dtale întreaga noastra archivă. 

- Si acum, tinere amice, am 
să-ţi povestesc un lucru, care te va 
mira. Mi-ai povestit, că ai vazut 
urme de oameni, focuri. curse şi 
aşa mai departe. Ei bine, noi i-am 
vazut pe indigeni chiar. Erau niste 
n~norociţi de oameni pipernicÎţi , 
tnşti rie moarte: si aveau motiv să 
fie trişti. Mi se 'pare că oamenii 
ţin în stăpânire partea de dincolo 
a platoului, acolo unde ai văzut 
cavernele şi focurile, pe când în 
partea de aici sunt stapâni oamenii 
- moime, si că intre aceste două 
neamuri e război sângeros acum. 
Aşa mi-se pare că ar fi situatia, din 
câte am văzut până acum. Ieri 
camenii-moime au prins o duzină 
de indigeni si i-au adus prizonieri 
în tabara. De când sunt nu am au
zit asemenea sălbatece ţipete de 
veselie şi invingerr. Prizonierii erau 
niş.te oa1neni mici, aramâi, muşcati 
si zgariati de toate partile, încât 
âbea se puteau tări. Un'ul-doi au 
fost omorâti îndată; o lovitură a 
puternicilor' oameni-moime, şi ne
norocitele creaturi erau gata, fără 
să scoată un ţipet. Nouă însă ne-a 
venit deadreptul rău . Summerlee 
aproape leşină, şi chiar pentru 
Challenger era o priveliste cam in
suportabilă . Mi se pare, 'că s'au de
partat; ce zici? 

Am ascultat mult timp încordaţi, 
dar nimic nu întrerupea liniştea, 
decât doar cântecul paserilor. Lor
dul john îşi urmă povestirea. 

-Mi se pare, tinere·băete-amice, 
că şi tu ai scăpat ca prin urechile 
acului. Ai avut noroc, că erau preo
cupaţi de prinderea acestor indiani, 
astfel fără îndoială s'ar fi întors 1 ~ 
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tabăra noastră şi te-ar fi încorporat 
si pe dta. Doar - dupăcum ai ob
servat foarte bine - oamenii-moime 
ne-au ţinut în ochi, ne-au spiona! 
din prima zi din desişul copacului, 
aşa că ~i au ştiut, că unul din noi 
a mai rămas neprins. Ei lnsă nu se 
gândeau decât la prinderea india
oilor - altfel azi dimineaţă nu te 
trezeam eu ci o duzină de gingaşe 
moime. Ei bine, ceeace a urmat, a 
fost un lucru îngrozitor. Doamne! 
oare nu e un vis urât întreagă is
toria? Iti aduci s1gur aminte de 
stufăria 'cte bambus, ascuţi t ca lan
cele, dela baza stâncilor, unde am 
gasit scheletul nenorocitului ameri
can. Da; e drept la poalele satului 
de moime, şi serveşte de teren de 
şport: acolo fac sa sară în ţape 
pe prizonierii lor. Sunt sigur, ca în 
stuful acela se găsesc o mulţime de 
schelete. In v~rf e o poiana m i că, 
un teren de paradă , şi acest sport 
a saltului în abiz îl fac cu o oare
care ceremonie. Nenorociţii prizo
nieri au sll sară unul câte unul, şi 
plăcerea spectatorilor este sa vadă 
ce soarte a avut cel care a sărit : 
s'a sfărămat în bucati de stâncile 
dela bază s'au s'a înfirat in lan
cele de bambus. 

Ne-au dus şi pe noi să privim, 
în vremece întreg tribul era înşiruit 

pe marginea abizului. Au sarit patru 
indiani, şi lancele de bambus au 
trecut prin ei ca cutitul prin unt. 
Am înţeles acum, de' ce-i creşteau 
bietului Yankee trestiile printre co
aste. Era oribil să priveşti - şi 
totuşi aveai o senza(ie de agitaţie 
sportiva, stupidă. Ne fascina şi pe 
noi priveliştea omului care se pră
buşeşte în moarte, chiar şi gândin
du-ne el! în curând ne va veni 
noua rândul sa facem acest adevă
rat salt-mortal. 

- Dar nu ne-a venit rândul a
tunci. Au retinut pentru azi sase 
indianl - asâ mi-se pare din sem
nele lor, -'si sunt sigur, că noi 
aveam să fim punctul de forţa al 
programului. Challenger avea o si
tuaţie aparte; dar Summerlee şi cu 
mine aram făra îndoială în joc. 
P1Jteam intelege cele ce se vorbeau, 
constându-le limba din mai multe 
semne decât vorbe. Trebuia sa în
cerc o scăpare. Toată sarcina era 
a mea: Summerlee era cu totul ne
putincios, şi nici Challcnger n..;-mi 
putea fi de mare folos. Şi de alt
fel de câteori aveau prilegiu pro
fesorii să schimbe doua vorbe, nu 
făceau decât să se certe; nu puteau 
cadea de arord asupra clasificării 
deavolilor rosii, care ne-au prins, 
Unul zicea că .,unt driopithecus. 

"Nu-l 
intre ci 

cu nimic 
dar il găsesti 
----------~------{--

pretutindeni" 
Geza Herczeg 
fabrică che· 

mica, Cluj. 
..... Lyold 1732 



' 
10-X. 19.23--------- COSINZEANA 

celala~t ca. sunt pithecanthropus ... 
lnvârhnd m gând planuri de scă
pare, am fixat dou:J puncte. Intâi, 
ca brutele aceste, pe teren deschis 
nu pot alerga atât de iute ca un 
om. Ai văzut că au picioare scurte 
subt enorme!e lor trupuri. Chiar şi 
Challenger 1-ar putea da oricăruia 
dintre ei un avantagiu de câtiva 
yarzl într'o suta, iar dta sau eu sun
tom pe lânga ei şampioni mondiali. 
Al doilea punct stabilit era că nu 
ştiu ce e puşca. Nu cred 'că au 
ghicit cum a fost rănit tovarăşul 
lor pe care l-am puşcat prin burtă. 
De-am ajunge de nou la armele 
noastre am fi stăpâni ai situaţiei. 

Şi aşa, azi diminec>ţă mi-am de
slegat frumuşel funiile, i-am dat 
paznicului meu un zdravăn picior 
în burtă, şi am luat-o la picior spre 
tabăra noastră. Acolo te-am găsit pe 
dta şi armele, şi acum iată-ne aici. 

- Dar ce se alege cu profesorii 
noştrii? strigai constl!rnat. 

- Trebue sl1 ne întoarcem de 
graba) sil-i scapăm. Nu-i puteam 
aduce cu mine. Challenger era cu
cuiat in arborele lui, iar Summerlee 
nu ar fi fost în stare sl1 se tină de 
mine. Singura nadejde era sl1-mi 
gasesc armele şi să ma intorc după 
ei. Fugind împreună ar fi pus de
greabă mâna pe amândoi profesorii, 
şi s'ar fi rllzbunat fără amânare a
supra lor. Pe Challenger poate că 
nu l'ar fi putut prinde, dar s'ar fi 
terminat cu bietul Summerlee. Aşa, 
ca mi s'a părut mai cuminte să fug sin
gur. Dar arum e o chestiune de onoare 
pentru noi să ne întoarcem, să-i scă · 
păm sau să ne împărtăşim şi noi 
de s~arta lor. Şi aşa tinere- băete
amice sl1-ţi inalti sufletul: p~nă de 
seară vom fi apucat o cale dm cele 
două. 

Cred că înzadar am încercat sa 
redau 'telul de povestire curios al 
Lordului lohn, propozitiile Jui scurte, 
aspre, tonul lui pe jumătate glu-
meţ . 

Era un nascut conducător ş·' a
venturier. Când se prezent~ nădt:'Jd~a 
unei primejdii! parea că:~ curge m 
vine argint v1u, vorba 11 devenea 
nervoasă, ochii reci se umpleau de 
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scântei şi mustata de Don Quichote 
începea să tremure intr'o veselă a
gitaţie. Dragostea lui pentru orice 
primejdie, deplina lui apreciare a 
părjii dramatice din fiecare aventura, 
credinta lui, ca oricare pericol e un 
fel de' sport: o emulare fioroasa 
între tine şi între soartă având ca 
ţinta moartea: îl făcea un neprejuit 
tovaras în situaţii ca aceia în care 
ne gasiam şi acum. De nu mi-ar fi 
chinuit sufletul grija tovarăşilor 
nostri prisonieri, mi-ar fi făcut o 
adevărata placere să întru în o a
semenea aventură alăturea unui ase
menea om. Ne-am ridicat încetinel 
din ascunziştrl nostru spinos, când 
deodată i-am simţit mâna strîngân
du-mi puternic braţul. 

- Pe jupiter! şopti, uite că vin, 
colo! 

Din locul unde ne gasiam vedeam 
înaintea noastră o larga deschizătură 
în pădure, boltită de frunzi, înprej
muită cu două rânduri de copaci. 
Peste acest drum înainta o ceată 
de oameni-moime. Veneau însiruiti 
unul la spatele celuialalt, cu picioa
rele lor scurte, strâmbe, cu spinllrile 
încovoiate, atingând din vreme în 
vreme pamântul cu mânile lor lungi 
şi privind necontenit în dreapta şi 
în stânga, în căutarea noastră. Cum 
se lineau plecaţi, nu le-am putut 
judeca precis înălţimea, dar putea 
fi cam de cinci picioare, mâinile 
lungi, piepturile enorme. Unii aveau 
în mână pari, si aşa din depârtare 
păreau o ceată' cu oameni schilozi, 
foarte păroşi. Adecl1 o clipl1 i-am 
văzut ; apoi au dispărut în tufiş. 

- lncă nu a venit vremea -
zise Lordul john, coborându-şi dela 
umăr arma. Lucru cel mai cuminte 
e să rl!mânem ascunşi, până vor 
renunţa să ne mai urmărească. Apoi 
să încercăm să mergem în cetatea 
lor, şi să-i izbim acolo, undz-i doare 
mai mult. Mai rl!mânem aici o oră, 
apoi plecăm. 

Ne-am trecut acest ceas deschi
zând o cutie de conzerve şi deju
nând. Lordul john nu mâncase de 
ieri dimineaţa decât numai câteva 
fructr, şi acum înghiţea ca un om 
gata să moară de foame. Apol cu 
buzunarele pline de cartuşe, cu câte 
o armă în fiecare mâna, am plecat 
la espediţia noastră de salvare. Ina
inte de a pleca insa am însemnat 
ascunzişul nostru şi ne-am notat 
situaţia lui faţă de fortul Challenger, 
aşa, ca în caz de nevoe să-I putem 
găsi cu uşurinţă. Ne-am furişat tă
cuţi prin tufe, până am ajuns la 
stâncJ din marginea platoului, a
proape d~ tabăra noastră veche. Ne· 
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am oprit aici şi Lordul john m-a 
pus în cunoştinţa planului său de 
razboiu. 

- Câtl! vreme ne gllsim subt 
arborii groşi, porcii ăştia ne ~u tn 
mâna zise. Ei ne văd fl!ră să •1 pu
tem ~edea şi noi. La loc larg însă 
se schimbă situatia cu totul. Aici 
noi ne mişcăm mai uşor, mai re
pede decât ei. In urmare, pe cât 
posibil, trebue să ne ţinem la lu
minis. Pe marginta platoului sunt 
mai 'puţini arborii mari decât câtră 
centru. In urmare aceasta e linia 
de înaintare. Mergi cu bl!gare de 
seamă ţineţi ochii deschiş şi arma 
gata. Şi înainte 9e .toate un lucr~: 
câtă vreme ma1 a1 un cartuş 10 
armă nu lăsa să te prindă - ţi-o 
spun, cu limbă de moarte, se prea 
poate. 

Plecându-mă peste coasta stâncei 
l-am văzut pe bunul nostru Zambo 
şezând pe o stâncă, cu luleaua în
tre dinţi. Aş fi dat orice să-i fi pu
tut striga, să-i spun situaţia în care 
ne găseam, dar ar fi fost o nebunie, 
ne-ar fi auzit dusmanii nostrii. Pa
rea că pădurea e plină de'oameni
moime; de re peţi te ori le-am auzit 
clânţănitul de castagnete in adâncu
rile crângului, cum treceau înainte. 
Atunci ne ascundeam în tufişul cel 
mai apropiat, şi stăteam tăcuţi, ca 
morţi, până se pierdea zgomotul. 
Opriţi aşa în repeţite rânduri, ioa
inaintam încet şi trecură două cea
suri, cel putin, decând am plecat, 
pân~ am văzut din grija şi mai 
mare cu care înainta Lordul john, 
că trebuia să fim dproape de ţinta 
noastră. Imi făcu semn să stau pe 
loc, tărându-se în brânci. In mai 
puţin de o minută se întoarse, cu 
fata crispată de agitata. 

'_ Vmo zice. Vino fug~. Să dee 
Dumnrzeu să nu fi sosit prea târ
ziu ! Mai am încă nădejde. 

De agitat ce eram îmi tremura 
tot trupul, când am înaintat în brânci, 
şi ajuns lângă Lordul john, aveam 
in faţa mea poiana cu satul oame
nilor-moime. 

A fost o priveliştr, pe cari nu voi 
uita· o până în ceasul morţii -atât 
de sălbatica, de imposibila, încât 
nu ştiu cum să o descriu să vă 
puteţi face o cât de palidă imagine, 
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sau sl! mai cred tn ea chiar eu, 
colo peste câţiva ani, de-mi va fi 
dat să mai stau după mesele în 
Savage Club, pierdut în amintirile 
zilelor trăite. Mi se va părea mie 
chiar un vis urât, o imagine de 
delir, prescriu scena acum, când o 
am încă proaspătă inaintea ochilor, 
şi va fi cel puţin un om în lume, 
acel care zăcea în clipele acele 
lângă mine, în iarba înaltă - care 
va putea dovedi de am spus ade
vărui sau am mintit. 

In faţa noastră· se întindea un 
luminiş, larg, întins - în diametru 
de vre-o sută de yarzi - ncoperit 
cu tufă verde, şi iarbă fină, până 
!11 marginea platoului. In jurul poe
oei se lnşiruiau în semicerc arbori, 
plini cu colibe de frunze, zidite între 
rrengi una deasupra celeialalte. Mai 
bine s'ar potrivi să asameni acest 
loc, cu pâlcurile de arbori lnalţi In 
care îsi fac sute si mii de cioare 
cuiburi'le. Usile ac'estor colibe si 
crengile arborilor erau pline de no
rodul de oameni-moime, după mă
rimea lor femeiele şi copiii tribl'llui. 

Ei formau tabloul, si priveau în
cordaţi scena care ne fascinase, ne 
lngrozise şi pe noi. 

Pe terenul deschis din apropierea 
prăpastiei se adunaseră câteva sute 
din aceste creaturi cu părul roşu 
ţepos, unele mari, enorme, toate ori
bile când treceai cu ochii peste ele. 
Domnea între oamenii-moime oare
care disciplina, dupăce nici unul 
nu ieşia cu un pas barem mai îna
inte de linia In care erau însiruiti . 
In faţa lor stătea un mic grup de 
lndiani - nişte oameni mici, amă
râţi, a cl!ror piele lucea In soarele 
viu ca nişte bronzuri poleite. Lângă 
ei se găsea un om alb, înalt, uscat, 
cu capul în piept, cu mâinile în
crucişate, cu o atitudine de estremă 
groază şi desperare. Nu puteam să 
nu recunoaştem figura colţuroasă 
a Professorului Challenger. 

Inaintea şi de jur împrejuru l aces
tei cete desnădăjduite de prizonieri, 
străjuiau mai mulţi oameni-moime, 
făcând imposibilă orice încercare de 
fugă. Despărţiţi de ceialalţi, precis 
la marginea abizului, stateau două 
figuri atât de stranii, si între alte 
împrejurări atât de rid'icole, încât 
mi-au atras Indată luarea aminte. 
Una era camaradul nostru, Profe
sorul Challenger. De pe umeri încă 
îi mai atârnau resturile hainei, că
maşa însă îi era sfăşiată de pe el, 
aşa, că barba enorma se pierdea in 
pădurea aieagră de păr, care îi aco
perea pieptul. Pălăria şi-o pierduse 
iar pl!rul - care i-a crescut lun!J 

în cursul pribegiei noastre, era o 
clae încălcita, cu şuviţe lungi în 
bataia vântului. O singură zi pare 
că a fost suficienta să'! facă din 
produsul cel mai înalt al civiliza
ţiei moderne un sălbatrc din Ame
rica de Sud, de cea mai desperată 
speţa. Lângă el stătea stl!pânul lui, 
regele oamenilor-moimă. Dupăcum 
observase şi Lordul john, regele era 
un perfect "alter ego" al profeso
rului, decât că avea părul roşcat în 
loc de negru. Aceias figură scundă, 
groasa, aceiaşi ume'ri puternici, a
ceias tinută a mânilor, aceias barbă 
stufoasă, pierzându-se în 'pieptul 
paros. O deosebire nu puteai găsi 
decât în faptul, că deasupra sprân
cenelor, unde omu!-moimă avea o 
frunte îngusta înclinată Inapoi, ve
deai fruntea largă, frumoas~. arsă de 
soare, a europeanului. In toate ce
lelalte lucruri, regele era o absurdl! 
parodiare a profesorului nostru. 

Toate aceste imagini, care mă ţin 
atât de mult timp, când le descriu, 
mi s'au imprimat în câteva clipe. 
Abea câteva clipe, urmând apoi 
alte lucruri de gândit şi de făcut, 
desfăşurându-se cu paşi repezi îna
intea noastră o adevl!rată dramă. 
Doi dintre oamenii-moime au însfl!
cat pe un indian din grupul pr(zo
nierilor, şi I-au tărât până in mar
ginea prăpastiei. Regele işi ridică 
mâna în un gest de comandă. Cei 
doi prinseră victima de mâni si de 
picioare şi îl legănară de câteva 
ori înainte, înapoi, cu o mare vio
lenţă. Apoi cu un avânt îngrozitor 

aruncă pe nenorocitul indian în 
abiz. Cu atâta putere 1-::~u avântat, 
încât prizonierul descrise lntâl sus 
In aer o curbă înaltă, Inainte de 
a se prăbuşi. Când dispăru în a
dâncime, întreaga asistenţă - în 
afară de sentinele - năvăli la mar
ginea prăpastiei. Urmă o lungă 
pauză de absolută tăcere, sfârşitl! 
de un nebun urlet de bucurie. ju
cau . veseli în salturi largi, agitân
du-şi braţele lungi păroase şi ur
lând plini de veselie. Apoi se de
părtarl! de coasta stâncilor, se aşe
zară de nou in o linie regulată, şi 
aşteptară proxima victimă . 

Venise rândul la Summerlee. Doi 
dintre paznicii lui îl prinseră de 
braţe şi'l traseră brutal în faţa spec
tatorilor. Intreaga tui figură deşi rata, 
mâinile, picioarele lungi li tremurau 
convulziv, ca un pui prins în ghia
rele uliului. Challenger se întoarse 
către rege şi îl ruga cu mâinile im
preunate. Il ruga, îl implora să-i 
lase camaradului sau viata. Regele 
îl feri cu o lovitură bruta'lă si clă
tină negativ din cap. A fost cea din 
urmă mişcare conştienţă, pe care 
a făcut-o în lume. Arma Lordului 
john răbufni, şi în clipa următoare 
regelt zăcea la pllmânt: o masă roşie, 
sângeroasă, care se zbătea murind. 

- Trage în mijlocul lor! Trage, 
întruna, de graba, trage! îmi strigă 
tovarllşul meu. 

In sufletul oricărui om, cât de 
toate zilele ar fi el, se găsesc cu
rioase adâncuri de sălblltăcie, dor 
de sânge. Eu sunt dela firea mea 
un om blând la suflet, şi, de multe 
ori, privind un iepure rănit, m'am 
pomenit cu ocbii in lacrimi. Dar în 
clipa aceasta mă cuprinsese o ne
bună poftă de sânge. M'am trezit 
stând în picioare golind magaztn 
după magazin, deschizând meca
nic arma, umplându-o, ţintind, tră
gând, omorând, in vreme-ce chiuiam 
de plăcere la fiecare glonte care 
lovea în plin. Doi insi, cu cele patru 
arme ale noastre, am făcut un în
grozitor măcel. Sentinelele care ţi
neau pe Summerlee erau la pământ, 
şi profesorul stătea lnml!rmurit, ca 
un om beat, fllră să fie în stare să 
inţeleagă că era liber. Toată ceata 
aceasta de oameni-moime a luat-o 
la goanll, îngrozi ţi, nestiind de unde 
vine valul ingrozitor' de prăpăd. 
Alergau, gesticulau, ţipau, se împie
decau de cei cazuti, învârtindu-se 
în loc, fără cap. Apoi de-odata, ca 
la o comandă, n~văliră cu toţii In 
goană nebună spre arborii din jur, 
căutând adăpost si pl!răsind terenul 
plin de cadavre' şi tovarăşi de-ai 
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lor răniţi. O clipă au rămas singuri 
prisonierii în m1jlocul poenei. 

M~ntea ageră alui Challenger a 
cupnns într'o clipă situaţia. Alergă 
la înmărmuritul Summerlee, îl apucă 
de mână şi alergară amândoi insore 
noi. Doi dintre santinele au încer
cat să-I urmărească, dar la doi paşi 
au fost oprite de gloanţele Lordului 
john. Alergarăm înspre centrul lu
minişului liă întâlnim mai degrabă 
o clipă pe prietenii noştri nenoro
ciţi, şi să le dăm în mâni câte o 
armă încărcată. Dar Summerlee era 
la capătul puterilor lui. At>ea. se 
mai putea ţine pe picioare. Pe în
cetul oamenii moime îşi reveniră 
din nebunia primului moment de 
panică. Se apropiau prin tufiş, evi
dent cu gandul să ne tae retrage
rea. L-am luat pe Summerlee de 
subsuori, Challenger de o parte, eu 
de alta, şi ne-am început retragerea, 
în vreme-ce Lordul john, cu arma 
la ochi, ne coperea, trăgând de câte 
ori apărea vre-un cap sălbatec din 
desi.ş. Vre-o milă ~i ceva ne-au ur
mănt brutele. Apoi renunţar~ să ne 
mai gonească, pe semne găsmd pu
terea noastră şi constatând, că nu 
e lucru cuminte să se espue arme
lor noastre ucigătoare. Când în fine 
am ajuns l.!! tabăra noastră pustie 
şi am privit in urma noastră, ne-am 
văzut singuri. 

Ni se părra, că suntem singuri; 
dar greşeam. Abea am tnch1s poarta 
de spini a ţarcului nostru, ne-am 
strâns frăţeşte mâinile şi ne· am in
tins morţi de obosit• lângă izvorul 
nostru, când am auzit afară paşi, şi 
o voce plângătoare la uşa noastră. 
Lordul Roxton alergă într'acolo, cu 
arma în mână şi deschise poarta. 
Acolo stăteau în genunchi, cu faţa 
la pământ, cei patru su.pravieţui~ori 
ai prizonierilur indiani, tremllland 
de frica noastră şi totuşi cerându-ne 
apărare. Cu un gest .espresi~, u_nul 
dmtre ei arătă pădunle de Jur Im
prejur, indicând, ~ă ~\l~t pl1n: ~e 
duşmani şi de pnmejdll. Ap?l ta
rându-se la picioarele Lordulu1 john 
i-le îmbrăţişa şi îşi lipi faţa de ele. 

Pe Dumnezeu! striga Lordul 
John smulgându-şi perplex mustaţa. 
Ce,păcatele noast~e să ştim face cu 
nenorC>clţii aceştia? Ha1 scoală~ te 
gândace, şi iaţi fruntea de pe CIS-

mele mele! . . . 
Summerlee se ridică în p1c1oare 

şi îşi umplu Juleaua scurtă 1ămasl!. 
rece de atâta vreme. . . i 

_ la tă-i mântuiţi ŞI pe aceşt1a. 
zise. Ne-aţi scos pe toţi. deadreptul 
din ghiarele morţii . Pe ctnstea mea, 
bine v-aţi făcut lucrul! 

Admirabil! strigă Challenger. 
Admirabil 1 Pentru ceeace aţi făcut 
ttzi nu vă datorim numai noi ca in
divizi nesfârşită recunoştinţă.'. ci. ~-o 
datoreşte întreaga lume şunţtflcă 
europeană. Nu stau la îndoială să 
constat, că dispariţia profesorului 
Summerlee şi a mea ar fi lăsat un 
mare gol în istoria modernă a zoo
logîei. Tînărul nostru prieten de colo, 
şi Dta aţi săvârşit un lucru bun. 

Se plecă în faţa noastră cu ve
chiul lui zimbet părinţesc, dar ,,şti
inta europeană" ar fi tost cam contra
riâtă dacă ar fi putut vedea în 
chipul acesta pe acesti doi copii ai 
ei răsfăţaţi, nădej9ea' ei din v.iitor, 
în capul gol cu pteptul desvelit, cu 
hainele în zdrenţe. Challenger stătea 
între genunchi cu o cutie de con
zerve deschisă, ţinând în mâni o 
zdravană bucată de carne de ber
bece din care muşca sănătos. In
dianul aruncă ochii inspre el, şi 
cu un uşor ţipet de groază se aruncă 
de nou la pământ îmbrăţişând ge
nunchii Lordului john. 

- Nu-ti fie teamă, băete, - îl 
încurajă Lordul john, bătându-1 pe 
umăr. - Li-e frică de Dta, Dle 
Challenger, şi nu e nici o mirare, 
pe Dumnezeu! ... Haide, băete, haide, 
nu-ţi fie frică, şi el e un om, ca şi 
noi ceialalţ1! 

--!ţi permiţi prea mult, Domnule! 
strigă indignat profesorul. 

- Dar a fost o adevărată salvare 
pentru Dv. Dle profesor Challenger, 
că sunteţi puţin altfel decât ceilalţi ... 
De nu aţi fi sămănat atât de mult 
cu regele ... 

- Pe cinstea mea, domnule Lord 
John Roxton, vă permiteţi lucruri ... 

- Nu spun decât purul adevăr. 
- Vă rog, domnule, să schimruqi 

subiectul acesta. Observaţiile dv. 
sunt fără însemnătate si fără rost. 
Chestiunea cea mai ~rgentă este, 
ce să ne şt1m face cu indienii 
acestia? Cel mai cuminte lucru ar 
ti sâ- i conducem până acasă la ei, 
dacă am şti în care parte stau. 

- Nu e greu să o ghicim, zisei 
eu. Et trăesc în peşterile din stân
cile de dincolo de lac. 

- Prietenul nostru de aici le 
ştie sălaşurile. Ce distanţă să fie 
până acolo? 

- Vre-o douăzeci de mile bune, 
zisei. 

Summerlee morăi neîndestulit. 
- Eu unul nu as fi în stare să 

merg până acolo ... ' dar parcă aud 
de nou brute le aceste in urma noastr~. 

Pe când vorbea am auzit şi noi 
departe tn pădure ţipetele oameni
lor - moime, care se apropiau. 

Peste indieni a trecut un cutremur 
de groază. 

- Trebue să plecăm, degrabă, 
zise Lordul john. Dta, tinere-băete
amice sprijineşte pe Summerlee. In
dianii vor aduce bagaje. Grăbiţi, 
să plecăm până nu ajung să ne 
vadă. 

In mai puţin de o jumătate de 
ceas am ajuns la desişul de spini 
în care ne-am mai adăpostit odată. 
Toată ziua am auzit strigătele oa
menilor-moi me în partea dinspre 
vechia noastră tabără, dar nici unul 
din ei nu ne-a găsit urma, nu s'a 
apropiat de refugiul nostru, aşa că 
toţi, albi şi roşii ne-am adâncit în
tr'un somn întăritor. Moţăiam în 
amurgul sării, când am simţit că 
cineva mă trage de mâuecă, şi gă
sii pe Challenger, îu genunchi lângă 
mine. 

- Dta, dle Malone, conduci un 
ziar, în care treci toate evenimen
tele, şi poate vei avea intenţiunea 
să Il şi publici, zise solemn pro
fesorul. 

- Eu sunt aici în calitate de ra
portor de gazetă, răspunsei. 

- Foarte bine. Poate ai auzit 
azi din gura Lonlului John Roxton 
unele observllri copilăreşti, inso
lente, care ar conclude la oarecare 
asemănare... între mine... şi ... 

- Da, le-am auzit 
- Nu e nevoe să spun, cred, 

că ar fi extrem de ofenzător pentru 
mine, daci! s'ar publica asemenea 
inepţii şi minciuni la adresa mea. 

- Nu voi reda decât purul a
devăr. 

- Observările lordului john de 
multe ori sunt extrem de fanteziste, 
şi e în stare să găsească cele mai 
absurde cauze, faptului esperiat de 
multe ori, că în faţa unei figuri 
demne, pline de caracter se simt 
dezarmate, !ascinate şi rasele de 
oameni cele mai primitive. lnţelegi 
ce vreau să spun? 

- Perfect! 
- Las la discreţia D tale ches-

tiunea. 
Apoi după o lungă pauză adause: 
- Regele oamenilor- moime de 

altfel era o figură cu adevărat re
marcabilă - o personalitate pre
zentabilă, plină de inteligenţă. Nu 
ţi-a bătut la ochi aceasta? 

- Da, o creatură cu adt!vărat re
marcabilă, zisei ... 

Ş1 profesorul, cu inima mai îm
pacata, se culcă să·şi urmeze som
nul tulburat de grija mare de care 
s'a sc~pat acum. 

- Va urma.-
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Premierele Teatrului Naţional. 
Teatrul Naţronal din Cluj şi-a deschis 

stagiunea cu aceleaşi piese pc care le-am 
văzut de atâtea ori şi cu aceiaş actori , 
pe cari ii cunoaştem cu totii atât de bine. 
Nimic deosebit nu marchează o nouă 
stagiune şi de aceea impresia pe care 
Teatrul Naţional din Cluj ni-o lasă, este 
că el imbătrâneşte din zi în zi. Este re
gretabil, de sigur, că aceasta scenă nu 
poate să aibă un aer mai tineresc, - dar 
pentru a aduce acest aer poate ră ar 
trebui multe. lntăi şi 'ntâi un număr mai 
mare de artişti, ca dir~cţia teatrului să 
nu aleagă piesele după caracterul acto
rilor, ci actorii după caracterul pieselor. 
Aceasta este princ1palul motiv pentru 
care in atâţia ani Teatrul naţional din 
Cluj n'a putut să creeze decât câteva 
personagii de scenă. Fiind limitată pu
terea mimică a unui artist, este foarte 
firesc, ca el să nu poată da mereu creaţii 
noi şi pus la contribuţie neintreruptă, să 
se imite, făcând impresia, că joacă acP
iaşi piesă, doar cu altă variaţie. Balan
sând vecinic Intre piesele .clasice" adesea 
plictisitoare şi lntrP unele comedii uşoare, 
Teatrul Naţional din Cluj n'are nici măcar 
meritul de-a fi deschis poarta unor piese 
nouă româneşti şi când a făcut o astfel 
de Incercare in cavalerul Vloia, a dat 
deplin faliment, chiar dela prima ridicare 
a cortinei. 

O regenerare a Teatru lui Naţional din 
Cluj se impune. Cum şi In ce măsură 
nu-i de datona noastră s'o spunem Di
recţia, com itetul de lectură şi ceialalţi 
factori trebue să găsească soluţiile ne
cesare, dacă le caută . 

Dintre cele trei premiere jucate In anul 
acesta, ca să nu mai vorbim şi de re
luari era mai succeasă reprezentaţie a 
fost 'cea a pieselor Scampo/o şi Morcovel. 
Nevestele vesele din Vindsor" şi .Mar

tira•, una-cu comicul,-cealalta cu trag i
cul ei par banalităţi in epoca noastră 
cu preocupaţii de altă natură, decât cele 
tnfăţişate aci. Dacă publicul şi-a îngă
duit totuş să aplaude cu destulă căldură 
piesele, a făcut-o numai pentru act_orii, 
cari şi-au dat toată măsura talentului lor 
pentru a ne da totuş ceva. 

Scampolo şi Morcovel a fost însă o 
surpriză. Din jocul de scenă ca şi din fiinta 
ambelor piesele s'a dP-gajat un suflu de 
viaţă modernă, aşa cum o trăim şi o 
vedem şi noi la tot pasul. 

Dna jeana Popovicc- Voina ne-a dat o 
Scampolo admirabilă, fermecătoare, iar 
noua angajată a teatrului :Naţional din 
Cluj, Dna Hodoş, a jucat rolul lui Mor-
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covel cu adâncă pricepere psihologică şi 
cu un simţ artistic, care pare a-i indica 
un frumos succes artistic. 

Constanta Hodoş: Lilica iubeşte. 
D-na Constanta Hodoş face parte din 

garda scriitorilor tradiţionalişti, cari ar
monizeazâ perfect în scrisul lor fondul cu 
forma. Ea nu cob ară în opera sa nicio
dată atmosfera viciată a vieţii, ci aduce 
aerul acela senin, curat şi sănătos, cu o 
imperceptibilă nuanţă de moralizare, de 
care are nevoie fiecare suflet, când prinde 
o carte în mână. 

Lilica iubeşte, apărută in editura Dacia 
Traiană din Sibiu, este ultimul volum al 
autoarei Martiri/ar şi estP un volum des
pre care e bine să se vorbească cat mai 
des şi cât mai mult. Subiectele din el 
sunt de-o simplicitate rară, dar in aceeaş 
vreme şi de-o duioşie •ară. Viaţa persoa
nelor este prinsă cu o dibăcie artistică 
nrintrecută şi colorată cu o selecţiuue cum 
rar intâlnim in scrisul contimporanilor 
noştri. Acţiunea singuraticilor bucăţi este 
vioaie, nu lâncezeşte nici pe- o clipă, iar 
stilul limpede şi cura•, cu un farmec per
sonal, pe care nu-l intâlnim ades. Cetilo
rilor noştri le recomandăm cu toată dra
gostPa volumul .Lilica iubeşte " , căci vred
nic este să stea pe masa fiecăruia . 

Al. Stamatiad: Pe drumul Damas
cului. 

Noul volum de versuri al d-lui Ale
xandra Stamatiad cuprinde o seamă de 
po2me religioase, străbătute de adâncă 
evlavie şi nădejde. Este, desigur, o mare 
deosebire intre acest volum şi cel din 
1910 şi drumul pe care a mers poetul ne 
indică o continuă urcare, o continuă ci
selare şi de ce n'am spune-o, o continuă 
şi tot mai perfectă adaptare şi pătrundere 
a v i eţii. Această bogată varietate de mo
tive şi de forme, pe care o întâlnim In 
scrisul poetului Alexandru Stamatiad, este 
cea mai palpabilă dovadă a unui talent, 
care are mereu alte şi alte isbucniri. 

.Pe drumul Damascului" este expresia 
sufletului nostru chinuit, care in nenoro
cirile mari şi grele nu găseşte sprijin de
cât in divinitate. La necaz pe Dumnezeu 
il prcamărim, lui ne rugăm, pc el li che
măm . Toată această gamă de sentimente 
Alexandru Stamatiad o exprimă simplu, 
frumos, fermecătc r. Psalmul publicat in 
numărul trecut al revistei noastre dove
deşte indeajuns acest lucru. 

• 
Ne permitem a reaminti abonaţi

lor noştri în restanţă cu plata abo
namentului, că suntem în cel din 
urmă pătrar de an şi ca este de 
datoria jiecaruia să-şi reguleze com
plet crmtul. Dupăce cu toată scwn
petea din cursul anului, noi am fost 
singura publicaţie care n'am mărit 
abonamentul, aşteptăm dela aba
naţii noştrii cel puţin atâta solici
tudine, ca să nu ne amâne cu plata 
şi să achite fără amânare restanţa. 
Vă rugăm, trimiteţi deci sumele 

de abonament, pe cari le mai da-
toraţi. * 

Târg de fete. In orăşelul Lalaing din 
Belgia fetele aranjează în vara fiecărui 
an târg de fete. Ele invită la puţină gus
tare pe feciorii din satele vecine şi cu
noştinţele, ce să fac cu acest prilej, se 

sfârşesc adeseori cu căsătorie . In vara 
aceasta asemenea s'a ţinut acest târg de 
fete. Erau de fată vre-o 40 de fete mari, 
iar feciori şi mai multi: ei au Intrat in 
orăşel cu muzica in frunte. Fetele şi fe
ciorii s'au dus intâi la biserică, la slujba 
dzeiască, apoi au mHs intr'o cafenea, 
unde cea mai frumoasă fată a ţinut o 
vorbire inflăcărată, adresată feciorilor şi 
in care a lăudat căsătoria şi viata casnică . 
A urmat apoi masa şi după aceea jocul. 
Acum fetele din Lalaing aşteaptă cu ne
răbdare să vază, câte căsătorii se vor 
incheia in urma târgului de fete. 

• 
Fanatism religios. O femeie tineră din 

Clarmond, era aderentă credincioasă a 
societăti: .Remeciul prin rugăciune", şi 
ca atare de mai multe ori răpită fiind de 
fanatismul religios să . ârşia cele mai im
pOSibile fapte. Femeia, care până ac•Jm 
se bucura de o sănătate într'adevăr vred
nică de invidiat, incepu dela o vreme a 
se plănge de dureri grozave. Toată truda 
medicilor s'a dovedit zadarnică, de oarece 
nu i-au putut afla morbul, căci femeia 
nu voia să deie nici un fel de explicare. 
Starea ei din zi In zi mergea tot mai spre 
rău, aşa incat mcd icii au fost siliti să n
curgă la mijlocul extrem, anume au exa
minat femeia cu ajutorul razelor Ri:intgen
iane. Spre marea lor surprindere au aflat, 
că In stomacul femeii se găseşte o cruce 
in mărime de aproape 10 cm. 

lntr'un târziu apoi după multe întrebări 
femeea a mărturisit, că inainte cu câteva 
luni - din convingere religioasă - a 
înghiţit de bună voie crucea, ca să o 
poată astfel avea totdeuna la sine. Numai 
cu mare greutate a putut să o convingă, 
că trebuia să se supună operatiei medi
cale, căci altcum e pierdută, dar a fost 
şi mai anevoioasă operajia spre a delă
tura un obiect de fer dintr'un loc aşa de 
gingaş, cum e stomacul Femeia a scapat 
ins~ de primejdie. 

• 
Originea inelului de logodnă. In tim

purile vechi au fost cunoscute două feluri 
de căsătorii, femeia a fost ori cerută, ori 
răpită. Despre relaţiunile acestora, a doua 
feluri de căsătorii, părerea eruditilor di
feră. Sohn iuristul mare din Lipsea susţine, 
că luarea femeii e forma prim~ iuridică a 
căsătoriei. Bărbatul, care s'a căsătorit, a 
plătit socrolui o sumă anumită . 

Pe lângă forma aceasta a existat şi rll
pirea femeii, care formă a fost primită 
numai din ~il:1 O mare parte a sociolo
gilor sustin, că atât la Germani, cât şi 
la Romani şi la popoarele don judea, ră
pirea femeii a fost forma excesivă a că
sătorirei. 

Răpitorul de femei trimitea tatălui fe
meii ceva dar, ca să incunjure vindida. 
Aşa dară mai înainte a existat răpirea 
femeii, şi numai după aceea luarea ei cu 
voia bună a părinţilor. 

Legile scrise in obiceiurile juridice nu
mai luarea femeii o recunosc de formă 
juridică şi cu valoare. Femeia pentru o 
sumă anumită, e vândută bărbatului :lin 
partea părinţilor ei. lnvoirea fetei nu avea 
importantă in cele mai multe cazuri. In 
cursul dezvoltării jurisdtcjiunei, se desparte 
legarea contractului de implinirea acestuia, 
aşa se desparte logodna de legarea căsă
toriei. In acest caz suma plătită pentru 
fată nu e a părînjilor, ei o primesc numai, 
de fapt insă o dau fetei. In cursul desvol
tării contractului de cumpărare, bărbatul, 
adecă mirele, nu plătea suma, ci dădea 
In schimb numai un dar ca semo c.l. va 
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răscumpăra cândva femeea cu suma ne
cesară. 

Mai târziu fata lnsuşi primea dela băr
bat aces.t se~n şi suma anumită şi de 
sem.n m1rele 11 dădea nu bar.i, fără numai 
!In meL ~şa s:a d~zvoltat juridic darea 
melulu1 ŞI ma1 târz1u sch1mbarea de inele. 

• 
Iuţeala. O comparatie intre diferitele 

iuteti de mişcare pe secundă . 
Mel cul face intr'o secundă Mn mi li

metru. Pedestraşul 1 metru. calul in pas 
1' , m, in trap 3 '1, m, zef1rul 4 m., catul 
in galup 4 ' , m, vaporul !l m, vaporul de 
ocean 10 m., pat inajul 12 m., trenul de 
marfa 12 m, văntul (furtunos) 17 m., 
trenul de persoane 18 m, trenul accelerat 
26 m., porumbul IN m , bicicleta 20 m , 
răndunica 45 m, sunetul 330 m., glonţul 
de puşcă 430 m , giOnJul pc tun 450 m , 
pământul in jurul osiei sale 450 m, in 
jurul soarelui 3l km., lum ina 300 m ii km ., 
electric itatea 400 mii km . 

• 
.Cartea Românească" cont inuă să t in 

şi in anul 1923 concursurile cu premii 
pentru scrieri r(lmăncşti . 

Premiile ce va acorda se ridică ta sJma 
de Lei 113.000. 

Prospecte detailr.te cari cuprind sub iec
tele şi condiţiuni l e acestui concurs, s~ tri
mit cu plăcere la cererile ce se vor adresa 
Direcţiuni i .Cartea Românească" Bucu
reşti , Butev. Academiei 3. 

• 
Un proces senzaţional. Inaintea unei 

judecătorii din New-York se desbate de 
prezent procesul compozitorului George 
Maxvell, care este in acclaş timp şi pre
şedintele Societălii autorilor americani. 
Maxv~ l este acuzat, că a adresat nu 

mai puţin decât 135 de scrisori anonime, 
In cari işi bătea joc de femei din Inalta 
socidate. 

Sunt m3i mulţi ani de căad astfel de 
scrisori au produs frică şi teamă in ce~
~urile distinse americane, fără ca a~ton
tătile să poată da d~ urma autorului. . 

Aceste scrisori conţineau denunţuri!! 
cele mai picante. Ele . erau adresate de 
obicei rudeniilor femeii, pe care Maxwell 
voia să o insulte, cu "opui de a scăpa 
de legăturile lui infime cu ea. 

Pentru a scăpa de orice bănuială Max
well işi adresa şi sie-şi scrisor! insultă
toare. Corespondenţa ~cea sta mfaml . a 
caazat şi moartea unul blr~at, care .1.n 
momentul cănd celia o scnsoare ru~l
noasă asupra vieţii destrăb~lat~ a soţ1ei 
sale a fost lovit de apoplexie ŞI a rămas 
mort ll.e toc. Acuzatul este In vârsta de 
53 de ani. El neagă toate incriminările ce 
i-se aduc. .. d 

Cu toate acestea jude~ă.toru au pro us 
toate dov~ zile de culpabrhtate. 

Intreg New-Ykorul sel~d aşte.~ptă cu 
nerăbdare slârş tul aceste1 tragedu. 

• 
Femel poliţişti. Rabinul Akiba deda

ase odată că nimir. nu este no~ pe subt 
r oare Prefectul poliţiei din Belg1a s'a so
~otit ·insi să dovedească marelui l~ţelept 

Sionului că nu are Şr acest 
care 

intrebuinţat cel dintăi cu mare succes 
tăinii In serviciul politiei, s'a socotit să-şi 
fericeascli ţara cu polipşti femei . Planul 
şi l'a pus In lucrare. A publicat concurs. 
Nu primia însă In serviciu decăt femei 
intre 30-40 ani, robuste, cu condiţia să 
fie fete bătrăne sau văduve fără copii. lşi 
poate inchipui oricine ce rănduială puteau 
să tină aceste femei despre cari se ştie 
că au o bună doză de răutate . Bieţii. c.:
tllteni supăraţi au protestat şi straşnicul 
prefect a fost nevoit sA-şi S(himbe planul 
dupăce s'a convins că aceste femei nu-i 
fac treabă. 

• 
Un bărbat şiret. Ziarele anunţă de 

multeori, că cutare bărbat sau cutare fe
mee şi-a părăsit domfciliul cunjugal. La 
a cest inserat nervos se adaugă de multe 
ori şi fraza puţin politicoasă: .Bărbatul 
sau femeea părăsită nu răspunde de da
toriile contractate de fugar" . Nici odată 
însă nu s'au pus premii pe capul celor 
fug i ţi. S'a lnlămplat totuşi zilele acestea, 
că o femee părăsită dintr'un orăşel din 
Rusia ostică, să promită un premiu de o 
sută de milioane mărci aceluia, care-i va 
a:luce acasă bărbatul. 

Tipul de bărbat a cetit inseratul şi s'a 
prezentat singur la domiciliu pentru a-şi 
incasa premiul. Cr nica nu spune, da~ă 
f~meea i-a satisfăcut dorinţa sau dacă 
in loc de prerriu i-a tras o sfăntl de 
păru iată . 

• 
Atelierul unul sculptor prelstorlc. O 

descoperire interesantă s'a făcut Intr'o 
peşteră din apropierea oraşului Toulouse 
in Franţa. 

In peştera dela Saint-Martooy tănlrul 
savant Norbert Costeret a descoperit mo
dele de lut a diferite soiuri de animale, 
cari nu mai există de multă vreme In 
Europa. Locuitorii acestei peştere aparţin 
cpocei Magdalellienilor, car~ au trăit cu 
25000 de- ani Inainte de noi. lntămplarea 
romantică a acestei senzaţionale desco
periri ni-o schiţează profesorul de antro
J>O~ogie dela universitatea din Toulouse, 
Contele Henric de Begonen, al cărui elev 
a fost descoperitorul. 

El spune, că isvorul subteran al unui 
afloent al răului Garonne formează o peş
teră, care din cauză, eli apa o umple toatA 
nu poate fi cercetată. Casteret, fiind un 
bun lnotător a lnotat de multe ori pAnA 
ta gura peşterel, fArA Insi a se putea sfre
deli lnlliuntru din cauza apei. Odată Insi 
apa a venrt mai miel llsand tnotltorului 
toc libţr si se strecoare lnliontru. Cu o 
la'llpă electric;ll fixată dea&upra capului 
Casteret s'a aventurat cam la vreo doi 
cb ilometri In Interiorul peştere! tnota.nd 
vo i nlceşte Impotriva curentului. 
Deodată a dat cp ochii In partea dreaptA 

de un dig pe care era aşezat un model 
de urs fără cap făcut din lut, tlţlirAndu-se 
pe dig a găsit lăngli model teasta c:apului 
de urs, ceeace poate Insemna, el sculp
torul a murit din vr'un accident, firi si-şi 
fi putut termina opera. Mal departe Cas
teret a dat peste nişte picturi pe zid ti 
de o multime de modele de lut reprezen
tând animale dispArute de mult de pe 

ABONAMENTUL:. 

Peşterele acestea cu figuri de animale 
se poate să fi fost locuri pentru farmece. 
Eschimoşii şi triburile indrane şi africane 
lntrebuinţează şi astăzi figurile de anitnale 
pentru scopuri magice. 

Oricum descoperirea istoriografuiui Cas
teret prezintă destulă importantă. 

Scrisori dela Redactie 
..._" .._"::;._",.._",......",.._",.._,..._,:;:...._",..._."..._, 

Maria Oţel, Brad. Adre~<a cerută : E. A. 
Ch Banca Agrară, Cluj, Calea Reg. fer
dinand, 31!. 

V. D. Deşi regretăm adănc, nu putem 
totuş publica versurile D-tră. 

S P. Versurile D-v. sunt sf:oase Ince
puturi care nu promit mult. 

M T. tn C Observatia D-v. e justă . Pu
blicăm bucuros incl'l'cările isbutite ale ln
cepătorilor, ca sA le dăm curaj şi indem
nuri. Poezia D·V: nu putem lnsă spune, 
el este pe dl'plin izbutită, deşi are câteva 
versuri frumoase. 

T. P. tn N. Versurile D·v. dovedesc 
oarecare apt i caţie spre versificare şi de 
aceea vă lndemnăm să continuat!. 

Livia Ţucra, Aliuş. Abonamentul e plătit 
pe anul 1923. complect i~>r 30 lei i-am 
trecut in contul anului viitor. 

1 A. M. Poezia Dv. nu eslc izbutitll. 

Publicatii n.ol 
Editura .cartea RomAneascA•. 

H. de Balzac : Albert Savarus, nuvelA, 
3 Lei. 

A. de Chamisso: Minunata poveste a lui 
Petre Schlemihi, 3 Lei. 

1. Sltlvtci: Educaţia rationali, 3 Lei. 
Emile Zota: Două nuvele, 3 Lei. 
Mthail Lungianu: L11 uel, 3 Lei. 
Vasile Pop: Amice, eŞti un prosti 3 Lei. 
l van Turghenlefl: Asia, roman, 3 Lei. 
Chartes Lune Poor: Sistemul solar, 6 

Alte edituri. 

Leca Morariu: Frllţinii Eminescu. Glasul 
Bucov.nei, Cemlutl, 10 Lei. 

T. Bucurescu: Credinp mea, articole. Bi
blioteca .Primăvara•, sa.anicolaul 
mare, 25 Lei 

Iosif Popovici: Orloepia şi FoneUca. .Ar-
• dealul•, Cluj. 

Reviste: Analele R4mnicului anul 1. nr. 4, 
R.-sa.rat i.. Lkilrirl, anul Il. nr. 8-9, 
Galati ; 1 ara Noastril, anul IV. n• 
41, Cluj ; Nllzuinla, anul 11. nr. 
Craiova ; Foaia Tinerimii, anul 
nr. 14-15, Bucureşti; Daruri:•-----• 
1. nr. 4-6, laşi_; Cructt4 a.?~ 
9, Bucureşti; u/Qsul MIR~ 
anul 1. No. 5, Lugoj; RQIII 
XVII. nr. 19, Craiova 
Nostru. anul li. ar. 6-7, • 

Il. nr. r 
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A apărut: 
~ 

- şi se găseşte de vânzare 

versuri lirice de ~ 
RADU MĂRGEAN ~ 
PREŢUL 7 LEI FRANCO. .8 

oooooooooooooooooooooooooooooooooooocP" 

LA. 

z Regele Pălăriilor 1. 

au sosit 

z Noutati~. 
1 în specialltlitt de mode de domni. z ____ _.._..._~ :1· -~ 

18-23 Lloyd 1287 z 

Sticle şi oglinzi pentru mobilă, 
şlefuile !n stil bar<?c, în_ formă 

de stea şi !Ion, precum _ş1 dupa. . 
desenuri se pregatesc artls(JC la 

Fabrica şi şlefu'itoria de sticle şi oglinzi. 

HUNWALD 
CLUJ 

Strada Vlahuţă No. 3. Telefon 1-47. 
ti1r, Resmllfulm o g 11 n z 1 stricate~ 
eul Lloyd 1152 19-24 

cu p~~~~~~~~~~~~~ lnfăţiţ _ _ _ _ 

duit to, . d El t t h . ă piesele, 1trepnn ere ee ro ee ntc 
cari şi-awm â ne as că 
pentru a n 

scampoto do Ma·or surpriză. Din";) r 1 1. 
ambelor pieselea Victoriei 7. Telefon 577. 
viaţă modernă, 

vedem şi noi ta tc.ll;: ~~~~~r.ov~~~~~nt~J "~= 
Dna jeana Popov,t, Acumulatori BEC~RI 1 

Scampolo admirabilă ne şa !umană, datente 
noua angajată a te~tru.~~ . matenale de an-

Cluj, Dna Hodoş, a jucat ' orice instalaţiuni 
il , transmiteri de l 

'~E'~R1.fJi~~ 
'ICărcat 

'1torl. 

~ ·~~ 

Adresa destinatarului: 

12~ ... 

Emilian Stoica, protopop 

lCV:=.. jud. Târnava-Mare Cohalm .... ~ 

( 
( 
( 
( 

Co. 
~-."; 

.;tuj Fratii Ren ner & ' _A 

~ 
• 

' 

Este ~ ~-cea mai 
mare fabrică 

de pielărie din Ro-
mânia. Produsele ei: In-

călţăminte, curele de transmi-
siune, diferite feluri de 

pielărie şi talpă con-
curează cu ori-

ce produse 
streine 

! Cerefl pretutindeni aceste produse ! 

S'A DESCHIS INSTITUTUL IDROTERAPEUTIC 

,,D 1 N A,. 
( BĂI: DE. ACID-CARBONIC, ESTRAS DE BRAD, DE SUL-
( FUR, DE SARE, ELECTRICE, TERMALE, DE SOARE etc. ) 
( 13-24 Medic conducător : Dr. PORSCHEneurolog.uoydl~) 
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~o~~o~ 

BERILE fabricei de bere CELL din Cluj 
Berea nutritoare B e r e a 

Hercu 1 es$iMonostor 
Specialitatea 

brună din malţi dublu 

DEPOURI ŞI REPREZENTANTE IN PROVINCIE 

i:s~:~i~i:t::~i:a~~~~~:ct~: COSI NZEANA~' 
completă din 1922 a revistei tt 
Preţul u!lei cole~ţil nelegate . . . . • . . . • • Lei 120·-
0 colec 1e le ata frumos • . . . . • . • . . . Lei 180·-

TIPOURAFIA Dr. BORNEMISA CLUJ. 

' f 1 'h1l.-t 




